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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 22. december 1992

om fastsettelse af Fellesskabets medfinansiering af gennemferelsen af det andet
program for udveksling af offentligt ansatte med kompetence pa veterinerom-

rddet

(93/88/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets beslutning 90/424/EQF af
26. juni 1990 om visse udgifter pd veterineromridet ('),
senest @ndret ved beslutning 92/337/EQF () serlig
artikel 34, og :

ud fra felgende betragtninger :

Som led i den nye strategi for veterinarkontrol vil det
veere vigtigt at iverksette programmer for udveksling af
offentligt ansatte med kompetence pi veterineromridet
med henblik pa sikre, at den gensidige tillid mellem vete-
rin®rtjenesterne @ges ;

Ridet fastsatte i artikel 22 i direktiv 90/675/EQF af
10. december 1990 om fastsettelse af principperne for
tilretteleeggelse af veterinerkontrollen for tredjelandspro-
dukter, der fores ind i Fellesskabet (*), senest @ndret ved
beslutning 92/438/EQF (*), og i artikel 21 i direktiv 91/
496/EQF af 15. juli 1991 om fastsettelse af principperne
for tilretteleeggelse af veterinzrkontrollen for dyr, der
fores ind i Fellesskabet fra tredjelande, og om ®ndring af
direktiv 89/662/E@F, 90/425/EGF og 90/675/EDF (),
navnlig, at der skal tilrettelezgges programmer for udveks-
ling af offentligt ansatte, der er befojet til at foretage
kontrol af produkter og levende dyr, som indferes fra
tredjelande ;

der ber tages hensyn til de resultater og den erfaring, der
er opndet ved iveerksettelsen af det forste udvekslingspro-
gram, som gennemfortes i henhold til Kommissionens
beslutning 91/280/EQF () ;

det ber fastsattes, at Fallesskabet skal deltage i finansie-
ringen for at lette ivaerksattelsen af dette andet program ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
.ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Veterineer-
komité —

(") EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 19.
() EFT nr. L 187 af 7. 7. 1992, s. 45.
(%) EFT nr. L 373 af 31. 12. 1990, s. 1.
(9 EFT nr. L 243 af 25. 8. 1992, s. 27.
() EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 56.
(9 EFT nr. L 142 af 6. 6. 1991, s. 40.

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Fellesskabet medfinansierer programmet for udveksling
af offentligt ansatte med kompetence pé veterinzeromridet
som beskrevet i bilaget.

Artikel 2

1. Medlemsstaterne udpeger de myndigheder, som er
ansvarlige for udvekslingsprogrammet.

2.  Oprindelsesmedlemsstaten :

— aflenner fortsat sine ansatte, si leenge udvekslingspro-
grammet kerer

— afholder ifelge egne nationale regler de ansattes
opholdsudgifter; medlemsstaternes  myndigheder
serger for, at der ved beregningen af deres udstatione-
rede offentlige ansattes opholdsudgifter tages hensyn
til situationen i vaertsmedlemsstaten

— afholder ifolge egne nationale regler rejseudgifterne til
to returbilletter mellem oprindelsesstedet og bestem-
melsesstedet, og rejseudgifterne til transport i veerts-
medlemsstaten mellem det sted, hvor de offentligt
ansatte bliver orienteret som omhandlet i stk. 3, andet
led, og det forste tjenestekontrolsted, samt mellem det
forste og det andet tjenestekontrolsted

— sorger om nodvendigt for, at de ansatte kan fi
passende sprogundervisning

— informerer inden udstationeringen sine offentligt
ansatte om finansielle vilkdr samt om udvekslingspro-
grammets art og tilrettelaeggelse.

3. Vertsmedlemsstaten :

— treeffer de fornedne forholdsregler for at sikre, at de
offentligt ansatte, den modtager, integreres

— serger for, at de offentligt ansatte, den modtager, bliver
orienteret om sivel fxllesskabsbestemmelser som
nationale bestemmelser vedrerende den almindelige
organisation og procedurer pd kontrolomridet.



12. 2. 93

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. L 36/49

Artikel 3

1. Fellesskabets medfinansiering dakker oprindelses-
medlemsstaternes udgifter som omhandlet i artikel 2,
stk. 2, andet og tredje led. Den dakker ligeledes oprindel-
sesmedlemsstaternes udgifter i henhold til artikel 2, stk. 2,
fierde led, med hejst 1 000 ECU pr. offentligt ansat, der
modtager sprogundervisning.

2. Medlemsstaterne kan tildeles et forskud pa 50 % af

Fellesskabets medfinansiering, hvis de inden den
1. oktober 1992 forelegger Kommissionen en erklaring
fra den i artikel 2, stk. 1, omhandlede ansvarlige
myndighed vedrerende de i artikel 2 omhandlede udgif-
ter, der er afholdt, samt bilag for disse udgifter i overens-
stemmelse med medlemsstatens bestemmelser.

Artikel 4

1. Kommissionen refunderer medlemsstéteme de i
artikel 3 omhandlede udgifter pd grundlag af bilag.

2. De i stk. 1 omhandlede bilag omfatter forst og frem-
mest :

— oplysninger om den offentligt ansatte
— vertsmedlemsstatens  pitegning
— en liste over oprindelsesmedlemsstatens udgifter

— en kopi af oprindelsesmedlemsstatens relevante
geldende nationale bestemmelser vedrerende udgif-
terne i forbindelse med udvekslingsprogrammet

— et certifikat udstedt af vertsmedlemsstaten om
udgiften for sprogundervisning.

Artikel 5

1. Komissionen udarbejder inden den 31. marts 1993
en teknisk og finansiel oversigt pd grundlag af rapporter,
som de myndigheder i medlemsstaterne, der er ansvarlige
for samordningen, har indsendt inden den 15. februar
1993. Der skal i disse rapporter afsattes plads til bemaerk-
ninger fra de offentligt ansatte, der har deltaget i udveks-
lingsprogrammet.

2. Erfaringerne tages i betragtning med henblik p3 at
forbedre og udbygge senere programmer.

Artikel 6

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i Bruxelles, den 22. december 1992.
P4 Kommissionens vegne

Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

L. Generelt

1. De offentligt ansatte, der kan komme i betragtning, er generelt dyrleger, der faktisk beskeftiger sig

med kontrol af produkter og levende dyr fra tredjelande. De skal i hvert tilflde have erfaring med
kontrol og tilretteleeggelse heraf.

. I veertslandet skal de offentligt ansatte have observaterstatus pd et kontrolsted for indfersel af

produkter og/eller levende dyr fra tredjelande, uden at dette udelukker, at de af kontrolstedets leder
kan f3 tildelt opgaver, som udferes under dennes ansvar. Vertsmedlemsstatens myndigheder kan
dog med samtykke fra myndighederne i oprindelsesmedlemsstaten lade de udsendte deltage i
arbejdet i veertstjenesten ; med henblik herpd bemyndiges de udsendte til at udeve de opgaver, som
de tildeles. I sidanne tilfelde ligestilles de udsendte med vertsmedlemsstatens egne offentligt
ansatte, hvad angr civilretligt ansvar under udevelsen af deres hverv. De udsendte underkastes
udstationeringsstedets sedvanlige tavshedspligt og disciplinere regler. De indgdr en forpligtelse i
si henseende.

IL Varighed

. Udvekslingsprogrammet begynder ca. den 15. september 1992.

. Udvekslingsprogrammet leber ca. to maneder indbefattet den orienteringsperiode, der er beskrevet

i artikel 2, stk. 3, andet led. Udvekslingsprogrammet omfatter et ophold pé to forskellige kontrol-
steder. '

III. Oversigt over fordelingen af de offentligt ansatte

Oprindelsesmedlemsstat ulZeltag.e re i Veertsmedlemsstat
vekslingen
Belgien : 1 Danmark : 1
Danmark v » 1 Tyskland : 1
Belgien : 1
Spanien : 1
Tyskland 5 ‘Nederlandene : 1 -
Portugal : 1
Det Forenede Kongerige : 1
Spanien 1 Belgien : 1
Frankrig 1 Nederlandene : 1
Irland 1 Det Forenede Kongerigé: 1
Luxembourg 1 Belgien : 1
Spanien : 1
Frankrig : 1
Nederlandene 4 Italien : 1
Det Forenede Kongerige : 1
Portugal 1 Italien : 1
Tyskland : 1
Det Forenede Kongerige 3 Frankrig : 1
Nederlandene : 1




